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Niqondise ukuba igama ngu

G. E. COOK, Chemist,

E QONCE.
Kuba ngawenkohliso angenalo igama lake.

H. S. WAUGH & CO.,
THE ARCADE,

QUEEN’S TOWN.

Izihlangu zentlobo zonke.

Kukululekile.   JOHN J. IRVINE & CO
Abatenga impahla kwamanye amazwe,

 Nakweli

   Nabatengeli bofani ngofani,
  Abatengi bento eziveliswo ngabantsundu

 Asibizi ’Nto
Ngokuba ubani eze kubona Amabala nga- 

mabala amahle e

Mpahla enxitywayo
I Qiya ezintsha Izihlangu ze 
Lastike Izihlangu 
ezibotshwayo Izilipari ezine 
Lastike Ikwiliti ezimabalabala 
(zitengiswa tshipu)
Ikwiliti ezimhlope zintle
Ikeleko  entsha  2d. nge yadi
Iprinti ze 3d. yadi

Zonke ke ezimpahla zezi 
tshipu ngapezu koko zaka 
zakuko e venkileni ka

 W. O. CARTER & CO.

UMZI ontsundu ose Komani, e Hewu, e Skapu, e Kamastone, ku 
Ndlovukazi, kuzipaluka zase Batenjini, nakuyo yonke imimandla 
yeli-pezulu  maungatengi  nantonina  ungakanga  uyokuzanelisa 
kwimpahla  entle  kunene  netengiswa  ngawona  maxabiso  apantsi 
kwa H. S. WAUGH & CO., the Arcade, e Komani (Queenstown).
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Banempahla yentlobo zonke ezaziwayo kumkondo we

NGUBO ZAMADODA:
Ibhulukwe,  Ibhatyi,  Ibhatyi  ezinkulu  zengqele 

nezilula  zokuhomba,  Isuti,  Ihempe,  Iminqwazi, 
Ikresbhanti, namaqina.

                                         esinjengo

 BOYA, IZIKUMBA ZENKOMO,

          Nezempahla emfutshane,
                              BEMPONDO

  Nokudla, njalo njalo.

Ivenkile nezitora zentlobo ngentlobo, ezikwindawo
 ngendawo, ezitenga impahla kuti, zine cam lokufumana impahla 

yentlobo  zonke  ehambe  itengwa  ngentelekelelo  enkulu 
kumagumbi ngamagumbi elizwe.

 Kuyo yonke indawo esitenga kuyo impahla yezi zitora zetu 
sitenga  ngapandle  kokwenza  tyala,  ngokwenjenjalo  ke  sondele 
ekufumanini eyona mpahla itshatsheleyo 

ngamaxabiso apantsi.
’Amaxabiso apezulu  anikwayo  ngamaxa  namaxa  ngento 

esukuba itengiswa anikowa apa. 
'

JOHN J. IRVINE & CO.

                               AMAZIMBA
. NE

   MBEWU YOMBONA  OBOMVU,
                    INTLOBO EZILUNGE KANYE.

KANJAKO 

UMBONA OXABISO LILULA WOKU DLIWA.
                JOHN J. IRVINE & CO. 
H.  B. M. HOWARD,

Umteteleli Kwinkundla Yamatyala,
Umlungiseleli wetaitile nokwabiwa kwamafa.

‘ Uguqula itaitile.
Uligosa  Lebandla  elincedisa  ngemali  ekutsheni 

kwezindlu nokuxaswa komntu ebudaleni, lase Kapa.

Maclean Square,

 E-QONCE.

  Amayeza ka Cook Abantsundu.   Impahla Yamaledi:
Ilinzi, Ikeleko, Ikeshmiya, Iprint ziqala kwi-  tiki 
iyadi.
Ihen setini, Iprinti ezibusetinira zohlobo olutsha 
zona.

UMZI ontsundu ucelelwa ukuba ukange-
lise lamayeza abalulekileyo.

Elika
lyeza Lesisu Nokusasazo.

1/6 ibotile.
Elika

lyeza Lokukohlela
(Lingamafuta).

1/6 ibotile.

Amafuta Ezilonda Nokwekwe.
9d. ibotile.

Elika
lyeza Lepalo.

1/6 ibotile.
Ezika
Ipils-

1/ ngebokisana.
Eka

Incindi Yezinyo.
6d. ngebotile..

Oka
Umciza Westepu Sabant-

wana.
6d ngebotile.

Oka
Umgutyana Wamehlo.

6d ngesiqunyana.

COOK

Kwimpahla eyenziwe ngoboya.
Ikausi zamaledi, nezamadoda, ingubo zangapantsi zentlobo 

zonke.
Yonke impahla yokutshata itengwa apa, eseyenziwe, eno-  

kwenzelwa ofunayo ngexesha elifutshane.
Izambrela zamaledi, Izitezi, I-Gloves zabatshatayo. I-Lace 
yentlobo ezininzi Namakaka (Frillings). Iminqwazi 
eseyihonjisiwe, ne Bonet.
Impahlana eninzi yamaledi yentlobo zonke.—Intyatyambo 

zomtshato Nentsiba, njalo njalo.

Nifikile e Komani buzani kuqala indlu ka

       H. S. WAUGH & CO.,
QUEEN’S TOWN.

COOK

COOK

COOK

COOK

COOK

COOK

ISAZISO u AMOS THOMAS,
UYAZISA UKUBA UVULE

Ikaya Labantsundu, e-Qonce
E Smith Street, ngezantsi ko Mr. E. J. BOXALL.

KWA  G.  WHITAKER,  kwivenkile 

etengela  nentwana  ezincinane  kuko, 
kutengelwa  tshipu  kanye  Umbona, 
nento  ezinjalo,  Umgubo,  neswekile, 
njalo-njalo, njalo-
njalo.

APO wonke ubani ayakufumana amalungelo ezixaso nendawo yokulala. Ubiza amanani
alula. Kuko isitali esilile, nomgcini mahashe uhleli elindele. Metsho, Bahambi

kanize nipose amehlo apa bo
King William’s Town, 10th November, 1885. AMOS THOMAS.

   e- DOWNING STREET
                        E-QONCE
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      Ikhuba Litengwa Ngokubonwa!

  BANTSUNDU

         AMABHAYI

Izinto zokwaka, zokuvatisa indlu.

 

      DYER NO DYER
                E-QONCE E-MONTI, E-KOMANI,

ELASE Dordrecht libika isipango eke se- gqita 
pezu  kwalomzi.  Indlu  ka  Mr.  P.  Pelser, 
umzalwana we Bhulu apa elidumileyo lelo gama, 
yatshayelwa kanye sisipango eso.

U MR. JOHN INGLE obenevenkile enkula apa 
e Alice ungene ekuteteleleni ematyaleni ngoku. 
Ivenkile yadliwa.

Yizani nityebise amehlo enu kwi mpahla entsha
esandu’kufika kwa PASCOE!

ELASE Tinara  liti  umhlambi  wendlovu 
okumashntni  amane  ufike  kwifama  ka  Mr. 
Baily,  e  Nqadu  kweso  sitili,  wadla  amakulu 
asixenxe ezitungu zehabile awashiya nesi-  troyi. 
Usele  omanzi  wapants’  ukulifiuca   idam, 
wazityikila  eludakeni.  Umoshe  we-  njenjalo 
wauyakaza.

Batengisa lempahla ibalulwayo ngezantsi nga-
maxabiso agqitiseleyo ngobuncinane: ITYALI EZINTLE (ezifanele abatshakazi).

IPRINTI ezikanyayo, ezimdaka, nezi mfusa ziqala kwi 3d. ngeyadi.
IHEMPE, I LINZI, NE MATRASI, eziqala kwi 3d nge yadi.
OMATRASI ABASETYENZIWEYO, ne Keleko iyadi ezi 5 nge sheleni 

enye
ITYALI ZOBOYA, inani ziqala kwi 2/6, ezimyama ziqala ku 2 3
 Ofani ngofani bento yokunxitywa ezifanelekele uku- tshintsha.
Ingubo  zomtshato  esezenziwe,  cnokwenzelwa  ofunayo  ngexesha 

elifutshane.
Iseteni (silika) ezimlilope eziqala kwi 10 d nge yadi.
Isetina ezimabala ziqala kwi 7 d nge yadi.
I-Alpaka ezimlilope, intyantyambo zomtshato, kunye nezigubungelo.
Iqiya zase France (French Merino) ezimnyama nezi mabala.
Unonelelo olukulu luyenzelwa abantu abazakntshata.

 Ingubo zamanene, Ihempe, ihempe Zangapantsi ikawusi, amaqina njalo, 
njalo.

 Isuti zamanene eziluhlaza inani ziqala kwi 21/ isuti ipela.
 Impahla yakwa PASCOE icina ilanga.

Paulani amagama ka PASCOE 
      AMADODA ati ngu SIGINGQI. 
      ABAFAZI bati ngu SILINDI. 
      UMTEKETISO ngu FOLOKOCO.

Ingcawa Zoboya.

     Imatrasi zase Mkosini ezinemigca
   Imatrasi ezinemigca zase Zikepeni 

Imatrasi ezinemigca zase Witney

NAKUBENI ipele  kangaka  ingqolowa  e 
Ngqushwa  kukuntshwenca  kutiwa  kufuma- 
niseke kwe'o ingxowa ezi 130,000.

IBANDLA letyalike  vase  Lovedale,  Edikeni 
epantsi ko Rev. P. J.  Mzimba litumele ku Mr. 
Innes imali ekwi £4 ukuba incedise ukuhla- ula 
indleko zika Rev. Mr. Don.

—
 UMBENDENI—esisifo  umhlaba  namhla 
ncnganeno  kwe  Nciba  siwuzalisile.  Lo- 
mbendeni ngulo manzabomvu wabe Lungu.
 Ityume asikaliweli; size sema nge Xesi
 ezantsi, sako Engcwazi pesheya kwe Xesi.
 Eqonce  kubolile  siso;  emazantsi  e  Tshoxa 
kuquma  izisi  ezintlanti  zelali  kumabandla 
akowetu.

AMABANDLA ASE KOLONI akamoyiki umhe- 
ndeni.  Ati  uyasezelwa  ipile  mhlaimbi isezwe 
ingekehliwa  ukr.ze  ingabisahliwa  sisifo.  Uti 
nmfo  wase  Tsboxa  :  tina  asi-moyiki  eko  nje, 
kunga  kungapela  imofa  kasale  umanzabomvu. 
Imofu ayikabi nagqira kukade iko, kodwa yena 
umbendeni uyase- zelwa impahl' ipile.

IZIPANGO zeveki  epelileyo  ziwe  kunene  e 
Bofolo nase Dikeni, zonakalise kanobom.

Entlobo zonke zobukulu.

IQIYA YOKUFINYA
Amabhali amane, zintlobo ezintsha zona

IBHULUKWE ZEKODI,
Ezingqingqwa, zentlobo zonke zama- 

bala.

IZAMBULELE, NEZAMALEDI

           I-PRINTI

Kulahleke Okanye
Kubiwe.

—

Kubabhaleli bam.
AMAYEZA ESISIFO—seza ngamaye za enyo- 

ngo,  nawobende,  nawesinyi,  kuba  zezondawo 
ezibamba inkomo, woyise zona unvangile.

 UMBANE ngo Mgqibelo ngomhla we 16
 January  ubete  Equgqwala  kwindlu  yomfo  ka 
Mrasho,  Ihlubi  lakwa  Dlomo.  Kubhubhe 
amantombazana  amabini,  kwatsha  nendlu. 
Siyabavela abazali.

  IMVA ko 1 December, 1885, ndinga aba-
ndibhalelayo bangati: JACOB N. ZINTO, 
c/o Mr. SAM. NDUBELA, Jansenville.

Aberdeen Road, Nov. 1885.KUMZI wamapolisa e BoFolo, ngati
kungo  10  October,  INKABI  YE-HASHE 
emnyama,  elimsila  ushunqaliweyo,  tide 
ngokulingeneyo, lidala.

KWANE NKABI  yehashe  egwangqa; 
enekolo  ;  imilenze imhlope  ino  P  utntshiso 
kwinyonga yokunene, lide, iminyaka mihlanu.
     Owafumenayo nongandilandisayo wovu- 
zwa. Umkondo mautunyelwe ku

JOHN MALONGA,
Cape Police, Fort 

Beaufort.
23 Oct. 1885._______________________

Kubakhandi-Bhekile.

          Kubabhaleli.
NDAZISA  abahlobo  bam  ukuba 
ngoku  ndikwesika  NTSIMANGO 
mabenjenje ukundibhalela

Imvo zabantsundu

NGOLWESI-TATU, JAN. 20, 1886.

UKUHLUZA IMBUZANE.

JONATHAN NANGU, 
Teacher, Kobodi. C/o Mr. 

Hart, The Springs, Transkei.
I 14th January, 1886.

SIVA  udaba  lokuba  abafundisi 
abongamele ititshala pesheya kwe Nciba 
bafumene isaziso sokuba

Iveki.
imali  yotitshala  izakuncitshiswa :  oko 
kukuti otitshala abebefumana £30 ngoku 
buzakufumene 21  kwa  Rulumeni, 
abebefumana £20 ngoku baxakufumana 
£16.  Oku  sikuva  ngombhaleli  ose 
Gcuwa  we  Cape  Argus. Ufike  ati 
lombhaleli  (atsho  enyanisile)  lemali 
ihlaula otitshala ngoku incinane kakade. 
Oku  kunyenyiswa  kweqamesi  kuya 
kuhlisa  izikolo,  kuba  utitshala 
uyakubona  ukuba  unokupila 
ngokugqitiseleyo  xa  alipolisa 
umhlaumbi  ebhala  e  ofisini.  Isiqamo 
salento ke kuyakuba kukubuyela emva 
kwemfundo.

Siyakolwa  lento  yenzelwa  uku-
ncipisa  indleko  ka  Rulumeni,  mau-
xonxe indlebe ke umzi. Elicebo

  KUFUNWA umfo ontsundu okwaziyo
kakuhle ukukhanda'  ibhekile, ukuba ayekupata 
udodana olufundiswa lomsebenzi  kwi  Simnari 
yase Buntingville (e Cumgce) Emampondweni. 
Umvuzo  yi  £50  ngonyaka  kwakunye  nendlu, 
nentsimi.  Abaufunayo umsebenzi  lowo 
mabatumele  kwakunye  namapepa  ezimilo  ka 
Rev.  J.  S.  Morris,  Umtata  ngapambi  ko  20 
October lo. Kufunwa indodana engatati manzi, 
itshatile kungalunga okanye.

Buntingville, Umtata, 1 Oct., 1885.

Isaziso Kubahambi.

Zikwibhokisi ezimashumi mabini, ze-
zentlobo eziketiweyo zona.

I ALMANAK ye Mvo Zabantsundu yo 1886, 
kuqimsekile ukuba iyakupuma nepepa leve- ki 
ezayo  (January  27).  lyakufunyanwa 
ngabangabamnkeli  bepepa  ngalonyaka  ku- 
pela. iyakudlulisela ngokuyola kuneyo- nyaka 
ogqitileyo. Abangekangeni epepeni mabangene 
ngaye  u  January  no  February  lo  ukuze 
bayifumane.

L HON. CHARLES BROWNLEE ufike e Kapa 
ngeveki egqitileyo ukuvela pesbeya.  Ubhetele 
kwisifo abenaso. Sivuya naye nosapo lwake

  Ingubo Ezitambileyo Zokulala,
      Zentlobo zontatu zokuhonjiswa.

UGEORGE WILLIAM A. RADASI
wase  Mpofu.  Uyazisa  kubo  bonke  abahambi 
ukuba  kuko  i  POST  CART  esuka  Empofu 
(Seymour) eya e Bofolo (Fort Beaufort), ibuye 
ngo Mgqibelo, yenjenjalo bonke Olwesihlanu ne 
Migqibelo.

Ixabiso  lishumi linantlanu (15s.)  lesheleni 
ngomntu omnye. Kunokukwela isitatu sabantu 
kuyo.

J. RADASI.
Seymour, 6 August, 188o. ____________

Kubabhaleli bam.
  NDIYABAZISA  bonke  ababhaleli  bam 
ukuba  lomzi  (Etembeni)  ndiyakuwushiya 
ngomhla  we  21st  ka  December,  1885. 
Izebenjenje  ukundilalela kwabo, care of C. F. 
BLAKEWAY, Morley WMS.

ELIAS JNO. MQOBOLT,
Etembeni, Umzirnkula.

   EDWARD KELLY
Umteteleli kwinkundla yama

tyala,

INTSIMBI ZEMIQALA
 Zamabala ngamabala nobukulu ngobu-
                         kulu.

AKUBANGAKO bungqina  ngaku  Mr.  Joyce 
obeke  wabanjwa  e  Monti  ngokuba  utshise 
isitora sika Mr. Henry Ellis. Ukululwe.

IZIPANGO  zako  ngeziveki  zigqitileyo 
Kwelipezulu zimnke nenxalenye vendlela ka oil 
we  rgase  Nciba  (Tylden),  wapuma  ulo.  owe 
wokuqala  ofike  kulondawo  enenqwelo 
ezisibhozo. Akwenzakalanga mntu kwishu- mi 
linesine labantu abebehaniba ngololiwe lowo. 
Kube  kwayilonto  ngase  Lututu  ngapaya kwe 
Komani.

1ika Rulumeni  lokuncipisa  imali 
lisikumbuza ngelaqela labantu bakudala 
ekutiwa  lalinokuyiginya  kapu-kapu 
inkamela  kodwa  ebelisuke  11-kohlwe 
kanye  kuginya  iinbuzane.  Ababantu 
otitshala, ngakumbi ititshala ezintsundu, 
ngabantu  abangazanga  bahlaulwa 
ngokwaneleyo.  Kwakudala  bekunjalo. 
Imbongi  yakudala  u  OVID yaka 
yamemelela yati “ Nani nina bo Titshala 
mhla  mbi  okohliswayo  ngentlaulo, 
mnquleni  u  MINERVA, ishologu 
lemfundo.” Ixesha eli lonke besiba tina 
imali ehlaula otitshala abantsundu ipantsi 
kangangokuba  ingabi  nakuncitshiswa, 
nongayincipisayo  angaba  uyakwazi 
ukuhlinza  intwakumba.  Oludaba  ke 
lusotusile.  Ngati  tina bekutiwa u Rulu- 
meni makancitshiselwe indleko

IZIPILI
   Ezingqukuva Nezinembombo nezi-
                  xaswe ngemiti.

KANJAKO,

Izitya ezinjengenkumntye, njalo
njalo.

Izinto ezidliwayo, Neziselwayo.

Nezisetyenziswa Ekulimeni,
NJALO, NJALO, NJALO.

DYER & DYER.

Ubuta  imali  ezizikweliti,  ayitumele  
kubaniniyo kwa oko.

Uligqweta  lamatyala  entlobo  zonke 
kwinkundla yomantyi.
Umvuzo awubizayo mncinane.

I Ofisi: CALA.

      R.W. ROSE-INNES,
Umteteleli-Ematyaleni,Umqinisi
                   WEMVUMELANO,

Umanani Weziqiniselo

LONKE UNYAMEKO uyalnnikele ekute-
 teni  amatyala  abamnyama  nakweminye, 
imicimbi  yabamnyama—ofuna  umhlaba  uno-
kufunelwa,  ofuna  kujikwe igwma  lesiqiniselo 
somhlaba unokwenzelwa. Lemisebenzi uyifeza 
kwesi siqingata nakwezimeleno naso.

NGOMVULO ongapaya  Abatembn  bebene. 
ntlangamso  enkulu  ukuzama  iqinga  lokuba 
bafumanele  itaitile  imihlaba  yabo.  U  Mr. 
Sigenu  wabesesihlalweni.  Kugqitvwe  kwe- 
lokuya kutunyelwe incwndi ku Rulumeni Eyetu 
ingxelo yehambiso yentlanganiso ayikufiki

ISIKOLO sentombi sase Peelton sivulwa ngo 
Mvulo ozayo (25 Jan )

UMKOMBE oyi Hudsoids Bay utshone nga- se 
Knysna ngeveki epelileyo nabantu abali- shumi 
linantlanu.  Abanye  basindiswe  ngo-  mnye 
umkonjana oye wabotula e Kapa.

LTSHOWE kwa Zulu amajoni e  Nkosazana 
akha  ibalakisi.  Ixesha  eli  lonke  ebehleli 
ezintenteni.

ISIFANGO esimnandi  siwe  kwezizitili ngo 
Mgqibelo  odlulileyo.  Simnke  namasimi  kwa 
Qoboqobo.

IMANTYI Undabeni ibuyele kwase Kokstad 
ukuvela Emampondweni. Kutiwa indawo aneye 
ngayo ku Mqikela ayipumelelanga ngokusuke 
bangavumi  ukuncamelana  no  Rulumeni. 
Ayinasiqamo ke ihambo yake.

KUTIWA kekwaliwa nga Mazulu odwa emi- 
deni yesiqiti eeigcinelwe u Rulumeni kwa Zulu. 
Kubulewe amadoda amane.

I OFISI ye Posi ebimisiwe e Mbulu ivaliwe.

UMZI manzamele ukuba imali yonke yepe- 
pa eli le Mvo ifike kwangayo lenyanga.

AMAHASHE atengiswe emarkeni ngo Mgqi- 
belo odlulileyo ahambe kwi £4 ne £8. Awe- 
nkomo amaxabiso asepantsi.

ngokuba  kutotywe  imali  zamadoda 
afumana amawaka eponti ngonyaka, ezi 
sezipantsi  kakade akusafuneki  zipatiwe. 
Siyatemba  ke  ukuba  amapepa 
ayakuyicasa  ngamxhelo  mnye  lento 
yenziweyo namhla.

Ababantu  babulala  imfundo  ya-
bantsundu  bayalibala  ukuba  into eninzi 
yerafu ivela kuti bantsundu Irafu ke yinto 
erolelwa  u  Rulumeni ukuze  yena 
abenento ayenzela abantu bonke ngayo. 
Tina bantsundu  akukonto  kwenzelwa 
yona ngayo. Imali yerafu ipelela ikakulu 
ekuhlauleni omantyi  izandla  zabo,  na-
manye  amadinara akomkulu.  Ke  tina 
bantsundu  asivunyellwa  ukuba  singene 
kwezindawo,  sekutshwa  ngokku  nakwe 
yokutolika  okumatambo  ebingenamali 
kakade.  ke  besesifumene  ukucolacola 
kwelisebe  lemfundo.  Namhla  nalo 
livalwa
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Ibandla le Mfundo

Kubeko  ingxoxo  ngendawo  ezintatu  i 
Macfarlane,  i  Debe (kwa Matubela)  ne  Peelton. 
Kuyiwe evotini i Peelton ifa- mene 3, Umatubela 8, 
i  Macfarlane  18.  Ezayo  yoba  se  Macfarlane 
kwikaya lika Rev. E. Makiwane.

Imibulelo  yenziwa  kubantu  abalungiselele 
intlanganiso—u  Mr.  Njokweni  namanenekazi 
ase  Horton.  Yavalwa  ngeculo  nomtandazo  ngu 
Rev.  Mr.  Mama  intlanganiso.  Wahlukana 
umhlambi  ulusizi  ukuba  intlanganiso  emnandi 
ipelile.

Transkei.

nje  kuza  kuba  licimi  kanye.  Yindawo 
yetu ukuvakalisa ukuyicasa kwetu lento. 
Abantsundu badlelw’ indlala.

Kwanale yemfundo ayizi kuti sonke 
ubuninzi bayo iya kwizikolo zabamhlope 
ikoliji  nezinye.  Lemali  siyinikwayo 
incinane  kakade.  iyacitwa  imfundo 
yomzi.  Lento  siyenziwayo  yimbujiso. 
Sinikwa  utywala  buvutywe  nobudenge 
uku- ze u Rulumeni afumane inkozwana ; 
kodwa exesheni kuyakufunyanwa ukuba 
elicebo aligqitisele nganto kwelokuba ati 
umntu  yakulamba  inja  yake  anqumle 
itshoba layo ayipe lona.

Ubalise  ngobuciko  ukupiwa kwa Mamfengu 
umhlaba  wase  Ngqushwa,  ekute  kuba 
awunikwe  ngapandle  kwesoko  letaitile 
wangenwa  nga  Mangesi  ngoku selesuke 
alukwekwe  lwexwili.  Wenjenjalo wanika 
namanye  amabali  abonisayo  ukuqiniseka 
komhlaba  orolelwe  itaitile  nokungabini 
komhlaba ongarolelwanga yona.

Emva kwalenteto usapo lwase Ngqushwa 
olwaluko lutsho ngengoma emnandi     kunene 
enga  Mamfengu  ase  Ngqushwa,  esite 
sakubuzisa  seva  ukuba  yenziwa  ngu  Mr. 
Richard  Kawa  ngemini  zake.  U  Mr.  Kawa 
wayeqeqeshehve  ekuvumeni  ligcisa  elikulu 
ekuvumeni     elikoyo apa Emazantsi e Afrika u 
Mr.  Geo.  Baker  oko ebese  Heald  Town. 
Abavumi  abalitsho  kamnandi  ibe  ngo  Miss 
Kawa bobatatu, bengqunyushelelwa ngu Mr. 
A.  Soldo  nezinye  inzwakazi  nenzwana. 
Intlanganiso  icele  ukuba  lipindapindwe 
ukuvunywa. Elite lakugqitywa welwasu u Mr. 
Gqoba  wababulela  abavumi  egameni 
lentlanganiso  wati,  ute  akubeva  bevuma 
ngolohlobo  wavuya  wagqibelela  ukuba 
engenguye  Umlungu;  walekelwa  ngu  Mr. 
Ntsikana ekubuleleni.

Intlanganiso  ibuye  yayibuyela  ingxoxo, 
Umhlali-ngapambili  ute  kungaluncedo 
ekuxoxeni  kuviwe  uluvo  angati  amadoda 
amakulu  akovo  ase  Ngqushwa  alutyile 
ngalendawo. Kusuke—

U  Mr.  PETER MPAHLA wati  uvuyiswe 
kakulu  ukuba  intlanganiso  yoluhlobo 
iwutabatile  lomcimbi.  Uyise  (u  Mr.  Joseph 
Mpahla)  ubekade  ecebisa  umzi  lowo 
wakowabo ukuba umhlaba  ucandwe, kodwa 
akanikwanga  ’ndlebe  ngubani  kuba  kusuke 
kwatiwa  uyabanga.  Uyinqwenelela 
ukupumelela intlanganiso.

U Mr.  A.  GODOLOZI MSIZIKAZI  ubalise 
ngemigudu yabalundisi abanjengo Rev. E. D. 
Hepburn  nabanye—ngakumbi  u  Maneli  u 
Hebeni  owati  kuye  Abraham  uze  ugcine, 
njengokuba  nitimbisa  nomhlaba  ukuba 
ucandwe nje woza undikumbule. Ayakungena 
Amangesi—namhla lizalisekile elozwi.

U  Mr.  C.  MGUDLANDLU uxele  imbali 
yokubiwa  komhlaba  wase  Ngqushwa 
ngamagwangqa.

Intlanganiso  ibe  mxhelo  mnye  ukuba 
ikomityi yolohlobo imiswe.

U Mr.  TENGO-JARAVU ubulele  umpunga 
ehanjiswe  ngawo  ingxoxo  ayingenise 
ngoloyiko  kuba  ubesiti  ukucinga  ingati 
ngobukulu  bayo  iwoyikise  amalungu 
angenazibindi.  Uyayiqonda  into  yokuba 
lomcimbi  uhanjiswe  ngobulumnko. 
Bayakuzama ukuhlangana nomzi bawuve apo 
ukona bandule ukuwunceda ekubhalelaneni no 
Rulumeni.  Ukuba  lomcimbi  iwufezile 
intlanganiso  iyakuba  yenze  into  ebikade 
ilindelwe  kuyo  ukuba  iti  njengokuba  iquka 
udodana oluke lwafutwa emfundweni ibe liliso 
loinzi. Uyavuya lomcimbi wamnkelwe nje.

u  Mr.  Mama  ungene  naye wangena.  Uyaleze 
umoya  wokungakhatali wagqiba  ngokuti  ude 
uvuya kanye  kuba ingenguye umlungu ngenxa 
yoko akubonileyo. Uyibulele intlanganiso. .

U  Mr.  JAMES BOVULA ungene  kwinto 
yokohlaulwa kwemali yintlanganiso,

U Mr.  BEN.  SAKUBA ubeke indawo yokuba 
abulelwe u Mr. Mama ngenteto yake yesiyalo 
eyole kunene, usckele n Mr. Bovula, waxhasa u 
Mr. Gqoba. Eyibhekise ku Mr. Mama imibulelo 
Umhlalingapambili u Mr Mama uyamnkele ngo-
mbulelo  wati  noko  akayazi  into  ayenzileyo 
ukuba  abulelwe,  ubezama  ukulungiselela 
intlanganiso.

Amadodana  alomango  upakati  kwe 
Ngxakaxa  no  Mgcwe  ebesenza  umdlalo 
wokupalisa  amahashe ;  ihashe  lika  Dywili 
liwashiyile onke engaka nje. Soqonda mhla nge 
Nyibidala, Mhla kudibene inkabi zo Mamba no 
Nkosikulu  o  Jongijonono,  otambo-dala  kade 
bemqongqota.

U  Mr.  STEPHEN SONJICA ute  makwenziwe 
isicelo  ku  Rulumeni  ukuba  ingxelo  zabahloli 
bezikolo  zislncilelwe  njengokuba 
bezisakwenjiwanjalo,  ute  bayalahlekwa  kunene 
kukuba ezingxelo zingashicilelwa, abanye babone 
ukuquba kakuhle kwabanye riabo bazamela ukwe-
nj enjalo.

' U Mr. W. TURPIN KOTE uyicasile into yokuba 
kubeko  isicelo  esenziwayo.  lamapetshana 
atunyelwa kutitshala ngamnye agqitisele ukulunga, 
kuba ayayifihla ititshala emahlazweni anjengalawa
ebesakuvakaliswa  zi  Report.  Wanele  ke  yena 
yilehambiso  ikoyo.  Enye  into  njengokuba  selete 
makuhanjiswe ngoluhlobo  nje  u  Rulumeni 
akusakusiza  into  ukumcela  kuba  ubonile    apo 
abone kona.

U  Mr.  J.  TENGO-JABAVU ute  uluvo  lwake 
lumfan’ inye nolomndululi walengxoxo. Ezingxelo 
bezinexabiso  kotitshala.  Zinexabiso 
nakwabangezizo  ititshala.  Njengokuba  imana 
ukukondlozelwa nje imfundo yabantsundu ingxelo
zabahloli zilunge kanye. Aba banjengaye bamele 
ukuxoxa  xa  imali  yezikolo  ibanjwayo 
bayakuxakwa  ukuzipendulela  izikolo  xa 
zigxwagxushwayo ngokungaqubi kakuhle kwazo, 
kuba bayakubabengazi ngengxelo yazo. Mayelana 
nenteto  yokuba  selegqibile  ugqibile  u  Rulumeni 
angati  inteto  enjalo  ayinasici  sini  kuba  nanku  u 
Rulumeni ebuye umva kumteto wotywala  pesheya 
kwe Nciba kanti ubeselegqibile.

U  Mr.  MALI ute  uyalibonayena  ixabiso 
lokushicilelwa  kwengxelo  yoluhlobo,  kodwa  u 
Rulumeni akanamali.

U  Mr.  SOLILO ugalele  kwicala  eliyicasileyo 
lento wati, ititshala zibe zidelckile oko ezingxelo 
zibe zishicilelwa. Yinto engum’mangaliso kuyo le 
yokuba  kubonakala  ukuba  otitshala  bangxamele 
ukuzikrusesha  ngokwabo.  Ezingxelo  zitunyelwa 
kwititshala ngesikula sayo zezona zilunge kunene.

U  Mr.  NJOKWENI ute  akunakulahlwa  into 
elungileyo  ngokuba  isuke  ihlazise  abantu 
abambalwa abangawufaneleyo umsebenzi. Ingxelo 
zabahloli bezinoncedo oko bezisashicilelwa.

Intlanganiso igqibe ekubeni isicelo eso senziwe 
ku Mpatiswa-mfundo..

Lengxelo  ingentla  yeyomsebenzi  owenziwe 
yintlanganiso ngosuku lokuqala
(5 January.)

Ipume ngo 2ekuseni; umhlambi waya kupumla.

Ngosuku lwe Krismas umntu obeselahambeni 
ubone i Krismas zaso Dry Bosch, nase Qumra, 
nase  Brorweni  e  Nciba.  Into  eyoyikekileyo 
zibhekile  zotywala  ezikutshelwa  inkosi  za 
Maxhosa,  kunye  namakosikazi  awo.  Asazi 
ukuba  kubenjanina  ekuhlweni  ziyakubako 
kakade bubutywalanje.

Amanqaku. Tsomo.
NGASE Ngqushwa  siva  ngokubulawa  kwe 

Ngesi elingu Bartie Bailey ngase Woolridge e 
Bira.  Umzimba  wake 
Ufunyenwes  ewunuka  kubonakala   ukuba 
ubetwe entloko ngamatye  kwan golwesi-Tatu. 
Ubengekafunyanwa  umenzi  walonto  ngo 
Mgqibelo  U  Bartie  Bailey  lo  ligwangqa  apa 
elaka  lapambi  kwamatyala  ejaji  Rini 
ngokudubula  umfo  ongu  Tetani  awamfumana 
ehleli  ecaleni  kotango  ezibuka  encwandini, 
ebesiza  kulomzi  wake  ukuza  kubona  udade 
boyise, wasuka  u Bailey  waselemfaka ilopisi. 
Yasuka  ijuri yamkulula yati umsulwa, ukuze u 
Judge Shippard,  ijaji  ebihlonelwe kunene,  eyi 
Ruluneli kwela Barolong ngoku ati,

“Ingaba  andiwufezi  umsebenzi  we 
Nkosazana,  nomsebenzi  endiwupatiswe  leli—
lizwe  ukuba  andiluvakalisi  uhlobo  endisicase 
ngalo isigwebo selityala zijuri.” Asimangaliswa 
tina kukuba isenzo senkohlakalo sizal’  esinye 
isenzo senkohlakalo.

[NGUMBONELI OBONELEYO.]
Tsomo Post, 2 Jan., 1886.

Ndinomnqweno  wokunga  ndingavisa 
amawetu  angapesheya  nangaponoshono  kwe 
Nciba  ngomsebenzi  ebesinawo  apa  ngosuku 
lokuqala ku January (Untlola- nja ngokwetu. Ke 
xa  ndiza  kungena  emsebenzini  lowo,  Kuqala 
manditi  ilizwi  lamanyange  liyinyaniso,  eliti: 
akuko  nzwana  ingenasipako. Besinomsebenzi 
omhle  kunene  apa,  umsebenzi  wezikolo  zonke 
ezikwisiqingala esipetwe ngu Rev. J. Start kwela 
Mamfengu ; izikolo ebeziko bezisibozo, ezinye 
azibanga  nakuiikelela  ngenxa  yembandezelo 
zelanga;  izikolo ebeziko ibisesase Tsomo Post, 
abantwana baso inani beliku 94, esase Qutsa 24, 
esase Ngcongcolora 26, esase Tsojana 36, esakwa 
Ncwana  37,  esakwa  Nomaheya  40,  esakwa 
D'ingiswayo  25,  esakwa  Ndodo  76—inani 
labantwana  iboyi  358,  ngapandle  kwaba-  dala 
abantu. Yaba yindimbane enkulu kunene, batsho 
ababinakwanela kuyo lotyalikekazi  inkulu yase 
Tsomo,  yazi-  infuinba  abantu  ngapandle. 
Sendiyakuti ndibekelo kwindawo ezizincam kuba 
umsebenzi  ubumkulu  umhle,  ukuba  bendiya 
kubalisa  kangangoko  umsebenzi  ubtinjalo. 
bendingatata  indawo  enkulu  yepepa  lamanene. 
Umsebenzi  ubumhle kanye,  yati.  into  ete 
yawosula  yaligubu  lomfo  ka  Mahali,  olineno 
clifundisa  e  Mbulukweza;  umsebenzi  walomfo 
bafo- ndini mhle, wenza okokuba ubone ukuba 
akuko  tuba  lingamtintelayo  umntu  ontsundu 
ukuba  angabi  nayo  imisebenzi  emihle 
njengeyomntu  omhlope.  Sagcoba  ngento  entle 
kunene sidumisa, sibulela Inkosi ukuba isigemile 
sada  safika  ku-  nyaka  omtsha.  Lwacula  usapo 
lwezikolo ngento evakala kamnandi; sayigqitisa 
lomini  ebumandini  obukulu  kunene.  Ngenxa 
yepepa  masendisenjenje:  nindixolele  kuba 
ndingacedultilariga  izinto  ngezinto,  ndoyikela 
ukungati  ndiyakugqiba  indawo.  He,  kwindawo 
yentsusa endite akuko nzwana ingenasipako, nde- 
nziwa  yindawo  inye  endite  xa  ndiqiqa 
ukuhambiseka  kwezinto  ezintle  ndalika 
ndayibona yahluklle imbi yona, ingafani nezinye 
izinto ezintle ezikoyo kulontla- nganiso yosapo, 
londawo  yile:  yindawo  yokuswela  ukuzipata 
ngokufanelekileyo  etafileni  kumntu  ontsundu, 
ngokukodwa  udodana  alukwazi  ukuzipata 
ngobunene etafileni; yiyo into ete yambi kum.

January 9, 1886.
Izipango  nezicoto  zininzi  ngalenyanga.  Kute 

ngenye  imini inkwenkwe isaquba  igusha  ne 
bokwe  safika  salalisa  pantsi  yonke  lonto,  kuse 
Gwadana  ke  apo;  babolumnka  ke  xa  abantu 
bebona  isipango  sisiza,  abobaleka   umntu 
uyakufa.

U  Capt.  Blyth,  C.M.G.  uhambele  e 
Cape
Town  ngetnicimbi  yobukosi  bake;  ke 
izizwe
zake zilindele kakulu ukuba abuye nempendulo 
yokuti utywala bnnqandiwe, kuba kaloku   ezi ofisi 
zonke  zipantsi  kuka  Captain  Blyth  zahlangana 
zabhalelwa zimantyi isicelo sokunqanda utywala: 
eyase  Butterworth,  eyase  Ngqamakwe,  eyase 
Mbulu  (Tsomo),  eyase  Dutywa,  eyase 
Willowvale, neyakwa Centane.

KUSINIKA inkutazo  enkulu  ukuva  ukuba 
imizamo  yetu  yokulungiselela  umzi  ngelipepa 
isatakazelwa  ngamawetu  nangamagwangqa. 
Besesibona  tina  ukuba  kukulu  ukulunga 
esikwenzayo ngokuti amapepa Amabhulu amane 
ukukondloza  futi  ngenteto  ze  Mvo. Kodwa 
isomeleze  kunene  inteto  eyenziwe  ngu  Dr. 
Pember- ton e Bayi. Ebhekisa kumzi ontsundu 
ngo Mvulo ongapaya u Dr.  Pemberton wenze 
lamazwi  amnandi  nge  Mvo Ku-  yandivuyisa 
kanye  ukwazi  ukuba  ipepa  elona  labantsundu 
lihambisa  kakuhle  kanye;  mna  ndiyalilesa, 
liyandikolisa  kunene.  Umpunga  walo 
ngowokuzindila,  mhle.  Ndinyanisile  ukuti 
liyakuba ngumfundisi obukali  nongumangaliso 
kuye  wonke  ontsundu  olilesayo  ngenyameko. 
Ncliyazi  ukuba  linikwe  imbeko  sngawona 
mapepa anesonti  apa e  Koloni,  kuba ungafika 
inteto  zalo  zingeniswe  kunene  kuwo,  kanjako 
amapepa  eteta  kakuhle  ngazo.  Ndiyayiyaleza 
kunene into yokuba elipepa lixhaseni ngentliziyo 
ezikululekileyo.  Ndiyatemba ukuba umsebenzi 
walo  uyakuya  ubamkulu  usanda  ngazo  zonke 
imini aliseko ixesha  , liwufeze ngokwanehsayo 
umsebenzi  eliwuzamayo  wokuvakaiisa  uluvo 
lwabantsundu.

Ngolwesi-Taftu, 6 January 1886.
Ivulwe ngo 9 a.m. ngomtandazo intlanganiso 

ngu  Mr.  Ngqanduva  u  Mr.  J.  Tengo-Jabavu 
ehleli  ngapambili.  Kuhanjiswe  kwa ingxoxo, 
kwaqalwa ngale:

UKUZANYELWA KWABANTSUNDU ITAITILE

U  Mr.  J.  TENGO-JABAVU (esukile 
esihlaLweni esitatyatwe kwakona ngu Rev. B. 
Alama) uyicele intlanganiso ukuba ivumelane 
ngelokuba  “  Kunyulwe  i  Komityi 
yalentlanganiso  yo  Alanyano  Ngemfundo 
ukuba  izame  indlela  yokuba  abantsundu 
abakwindawo ngendawo bafumane itaitile ku 
Rulumeni  yezondawo  bakuzo.  Ze  iti  ukuba 
lento iyamnkelwa  yintlanganiso i  Komiti ibe 
ngo  Rev  Boyce Mdini,  Alessrs.  William 
Gqoba, AV. K. Ntsikana, no J. Tengo-Jabavu.” 
Ute  lomcimbi  mkulu  engati  inxenye  ingena 
zibindi  iwoyike.  kodwa  wozaneka 
ngokufutshane  izizatu  ezibange  ukuba  lento 
ayizise  pambi  kwentlanganiso.  Yinto 
eyaziwayo nguye wonke umntu ukuba intlalo 
yalento  ingumntu  isemhlabeni,  kanjako 
kuyaziwa  ukuba  afikayo  nje  ama  Yurope 
ukumiwa komhlaba kuguquke kanye
kwinto  obusakuba  yiyo.  Abantsundu 
babuyiselwa  ndawonye  kwiziqiti  ekwatiwa 
bayazinikwa,  abaqiniselwanga  ngokwase 
Mlungwini  kodwa ;  banela  ukunikwa  ilizwi. 
Bayalubona  ngobuntlanganiso  babo  ukuba 
oluhlobo  lokunikwa  kwemihlaba  aluxabiso 
lani,  sekubonakele  ngenye  indlela  ukuba 
lunjalo  ngokuti  kwa  eziya  ndawo  zazipiwe 
abantu kufu-
maneke sezipiwa abanye. lyapela ke imihlaba 
yamawetu  ngoluhlobo.  Njengokuba 
beyingqungqutela  yamadodana  azibonayo 
ezizinto,  ngati  yindawo  yabo  ukuzamela 
amawabo eyona  nto.  Sisb  eso  ke  isizatu  ate 
lento wayingenisa kulontlanganiso. Le Komityi 
ati  mayinyulwe  iyakutshula  intliziyo  yomzi 
ontsundu
ize yakuba izifumene yandule ukubhalelana no 
Rulumeni ukuba makwenziwe ntonina. Ikomiti 
le ayisakugqiba nto, iyakucofa kodwa ize ibe 
ivele intlanganiso. U De Wet ubatyele mhlope 
Abate-mbu ukuba umhlaba asinguwo owabo. 
Amamfengu  ase  Gqili  atyelwe kwalonto. 
Alakuzanywe  iqinga  ke  lokuba  ababantu 
nabanye  babe  nokuti  umhlaba  abawumiyo 
ngowabo.  Uyatemba  ukuba  intlanganiso 
ijwkuwutabata ngentliziyo ebanzi lomcimbi.

U  Mr.  NGQANDUVA ubuze  ukuba  luhlobo 
lunina  ati  u  Mr.  Jabavu  mayicandwe  Iona 
imihlaba—luko olokuba itengiswe?

U Mr. GQOBA ute emva yena u Mr. Jabavu 
ngati ubengekaqubele kweso situba. Uti Impi 
selingqingile,  makufunwe  iqhinga.  Iqhinga 
lelinjengelo  lazanywa  ngu  Rev.  Dr.  Philip 
eiizamela  impi  yase  Hankey;  lelo  lazanywa 
mayelana  nomhlaba  wase  Bethelsdorp,  lelo 
lenzelwa umhlaba wakwa Kama, nelo lenzelwa 
u  Tshatshu—amadoda  awaqiniselwa 
umhlaba ngokwesoko lase Mlungwini.  Lento 
ibekwe  pambi  kwentlanganiso   inkulu. 
Umhlaba  one  taitile  awusenakutiwani.  Ewe 
abatabata iziqwenga zomhlaba  ka Kama bako, 
kodwa  sebehamba  ngapantsi  njengentuku.  I 
Qonce      eliya  limi  nje  lisemhlabeni  ka 
Tshatshu,  ezo zindlu uzibonayo yilento isazeke 
iti     intuku  ikolise  ngokuti  iwukupele 
ngapandle  kwemingxuma  emininzi 
ndaweninye.

U  Mr.  GOSA ute  ubukulu  balomcimbi 
abunakupikwa bani;  impilo noko iseinentuku 
esemhlabeni.  Bona  kwa  Kama  sebebonile 
ngokubiwa  komhlaba.  Ikwako  nento  yokuba 
ivenkile  zinikwe  iziqiniselo  emihlabeni 
yabantsundu,  lonto  ke  iteta  ukuba  imihlaba 
iyemnka  Kanye  kuti.  Enye  into  lamadoda 
alaulayo  ngoku  anobutshaba  ngakumnt’ 
ontsundu.

U  Mr.  NTSIKANA ute  uvuyile  ukuba  lento 
ibekiwe pambi kwentlanganiso, akazi ukuba u 
Mr.  Jabavu  uyifumene  pina  engahleli 
ngapandle  nje.  Uncome  ixabiso  leziqiniselo, 
ongenaso  akanawo  umhlaba,  nentole  ; 
oyidolileyo  itaitile  uyimfama,  kufuneka 
avuselelwe.
‘U  Mr.  GQOBA waleke  amabali  amadoda 
awayetenge  imihlaba  ngemini  zamandulo 
anjengomfo  ka  Gabha  owatenga  umhlaba 
Emsebenzi  ngenkoino  eziniuzi,  wati  kanti 
akakundwebelanga  ukutabata  itaitile  ngoku 
umhlaba lowo awusewake.

Zonke  ezi  District  zihlangana  zabhalelwa 
ukuteta  kwazo  yatunyelwa  ku  Capt.  Blyth 
Entlambe. Kuvakala nje ukuba uye e Kapa kanye 
kulindelwe  impendulo  yezoncwadi.  Utywala 
bungumbulali abufunwa  bani  apa  pesheya  kwe 
Nciba. Nceda Rulumente bungezi apa.

Imvula  ene  ngolwesi-Tatu izalise  i  Gcuwa 
kakulu  ngapezu  koko  belinjalo.  Abantu 
bakungxamele  ukulima  nonyaka,  kasalinywa 
nangolusuku  lwe  31  Dec.,  soqonda  ukuba 
wovutwa ninina. Akwaba bekungaba kuli- nywa 
lombona  wase  Amerika  wona  uvutwa  msinya. 
Indlala  isake  ibambelele  nangale-  nyanga,  kuba 
noko akukabiko nto emasimi- ni ingapilisa umntu, 
knba nezitiya zokuqala koka kurwitshwana kuzo. 
Ize nilumuke ke banini zitiya Zukuqala, nibo lalela 
nipete induku.

ISIYALO SOMGCINI-SIHLALO.

U Mr. TENGO-JABAVU esitabatile isihlalo ute 
unosizi  ukuti  Umhlali-ngapambili  omkulu  (u 
Rev.  E.  Makiwane)  aka-  banga  nakuiikelela 
noko ebekangelwe. Bekulindelwe ukuba isiyalo 
sinikwe  nguye  :  kodwa  ngoku  siyakunikwa 
linene elingumfundisi ebeliseloko lisesihlaIweni 
ngalontlanganiso  u  Rev.  Boyce  Mama. 
Ngomvuyo omkulu ucele u Mr. I Mama ukuba 
enze  amazwi  okuyala.  J  U  Rev.  BVYOJ; 
MAMA’ute  uvuye kunene ukuba ete wafumana 
itubalokuyibona  intlanganiso.  Watandaza 
kunene  ngayo  ngapambi  kokuba  abe  lilungu. 
Lento yenziwayo ngabo kukubumba amanyama 
into eqalwa ngokuphalwa. Kubekwe impi entsha 
ngapambili,  naye  oko  waye-  mneinane 
wayebekwe ngapambili ebandla Intlanganiso le . 
yeyokusizisa ekuyiqondeni.               Imiteto ye 
Nkosazana.  Yrimposiso  ukuti  iyeyokucita 
Inkosazana. Utete nge- sizwe esibusayo ukuba 
asigxotwa  ebandla  xa  siye  kufunda  amasiko 
alomzi  sibusa  kuwo  nabo  bazama  kwalonto, 
njengokuba  bebuse  pantsi  kwe  Nkosazana.  ‘ 
Uyavuya  ukubona  intlanganiso  ihambela 
pambili. Le iyenye into kunento eyayiyiyo eyase 
Debe;  uyinqwenelela  ukuqubela pambi-  li. 
Bonke  abantu  bayikangele  intlanga-  niso, 
balindele  ukuncedwa  yiyo.  Abantu  abadala 
abazazi indlela zase Mlungwini, umzi ababuse 
kuwo,  balindele  ke  ukuba  bakanyiselwe 
kwintlanganiso  ezinjepga-  le  yo  Manyano 
Ngemfundo.  Ukuze ke  intlanganiso  ihlume, 
amalungu mawa- likumbule ixesha lokudibana 
kwayo,  alike  ngexesha.  Sisihlava  ukuba  ama- 
xesha  amisiweyo  angakatalelwa.  Maku-  beko 
umteto  awoyikwayo ngamalungu  oyakubanga 
ukuba  intlanganiso  ihanje-  lwe  ngamalungu. 
Namhla  ulusizi  ukuba  amalungu  apambili 
entlanganisweni a- wako, bona bebeze kuzimasa 
wona.  Lento  ke  yokungabiko  kwalamalungu 
apambili  ngumkhuna  angawutandiyo— 
bubuxhosa.  Yibaluleni  lonto  ;  iyakuyichita 
intlanganiso.  Intshaba  ziyayigxe-  ;  ka,  ke 
ayikuma intlanganiso xa amalungu amadala ayo 
atyeshileyo,  zigxeke  ke  intshaba  kufaneleke. 
Enye into ama- xesha okungena entlanganisweni 
mawagcinwe,  ebona  yena  isuke  ngati  kuziwe 
emtshatweni.  Bekufuneka  engena  Um-  gcini-
sihlalo  intlanganiso  ipakati.  Mayi-  gqalwe 
kunene  imiteto.  Kanjako  ku-  mbulani  ukuba 
akuko nto yaka yaha- mba ngapandle kwemali. 
Msani ukuko- tama. Imali, imali, imali. Imibuso 
le  imi-  ngemali  ehlanganiswa  kubantu.  Ngati 
akuko  mali,  yinto  engumrnangaliso  ukuba 
intlanganiso  endala  kangaka  ingabi  namali. 
Lentlanganiso  selivelise  amalungelo  amakulu, 
kwinto  ezinjengevoti.  Amabhulu  angxamele 
ukupelisa  ivoti  yabamnyama.  Endikuteta  kuni 
ndikuteta  nakwizizwe  ezintsundu  zakowetu— 
papamani.

U  Mr.  WM.  NTSIKANA wenze  inteto  yo- 
kubulela  isiyalo  ute  uyavana  kunene  no   Mr. 
Mama  ngakumbi  kwindawo  yoku-   hanjelwa 
kwentlanganiso nokugcina  amaxesha okungena, 
nakwindawo atete ngomanyano. Inteto ka Mr. 
Mama ibo- nisa ukuba uwugqibile ukuwazi umzi 
ontsundu. Yinto ebukekayo ukuba imfundo ibe 
nento zayo eziyibalulayo kwezobumnyama, leke 
yodukiso  aku-  nqwenelekile  ukuba  ibe  yiyo. 
Abantu  bakowabo  ngabantu   abangakataliyo. 
Angayiqala  into  pofu  inkulu  iti  yakumdina 
ayiyeke eneliti;  “ akakhatali.” Makungabinjalo 
kumalungu entlangani- so.

U Mr.  GQOBA ute  uyiqakule  indawo ateta 
ngomkhuna,  yena  angaxolela  amasi 
anosheshegu  kunomkhuna.  Yena  Wati  noko 
ayivayo intlanganiso le ukuba iko akeza kuba 
wayesoyika lomkhuna kude kwangena amadoda 
aqolileyo  waqala  ukuya  kweyase  Mgqakwebe 
apo awabuza kona ukuba ‘ Ndinipe,’ waza kuti 
gqi  apo  Enqwebebeni.  Ufike  ixesha  eli  lonke 
wafuna  ukuba  intlanganiso  inalona  isoko 
notende, ayihambisi uwanzi na.
 Ute ebengu khal’-akhe umkanya weva

INTLANGANISO zabafundisi  abantsundu 
besitili esonganyelwe ngu Vulindlela u (Rev. R. 
Lamplough)  zibe  zise  Mkangiso ngaleveki 
igqitileyo  zaqosbeliswa  pezolo.  Umsebenzi 
walentlanganiso  awuvakaliswa  emapepeni 
kodwa  siva  ukuba  akubangako  kwananwa 
kwabafundisi.  Zimbi  indawo  sezovakala 
kwakuhlangana  i  Conference  eyakuba  se 
Komani  ngo  April.  Umfundisi  ontsundu 
enyulelwe ukuya kulonkundla nonyaka ngu Rev. 
James  M.  Dwane,  kumagosa  eramente  ku- 
nyulwe  u  Mr.  J.  Tengo-Jabavu.  Eyabamhlope 
abafundisi iqale apa e Qonce pezolo, ingade ibe 
yiveki ezayo isahlangene.

Umntu  obeke  waya  e  Kobodi  kwesika 
Ntsimango  wapulapula  esisiroro  somkondo: 
uvumelona ncsigwebo semantyi u Mr. Stan- ford ; 
kakade bekungaba sisimanga ukuba u Mr. Stanford 
enze  imposiso enjalo  ekugwe-  beni  kwake. 
Ubagwebe ngetnfanelo, utsho omnye oyi Mfengu, 
lemantyi yiyona nkosi ifanele ukupata abantsundu; 
wonke umntu angakolwa nguye efike eteta ityala e 
ofisini,  kuba  akungeze  waze  umve  eteta 
njengenxe-  nye  yemantyi  ezidla  ngokumtuka 
umntu  zimdide,  apitizele  adidwe.  Le  nkosi  iya- 
niyeka umntu akugqibe konke ukuteta agwe- tywe 
egqibelele ukuteta kwake.

 NATIVE OPINION

WEDNESDAY, JAN. 20, 1886.

    STRAINING AT A GNAT.

A BUTTERWORTH  correspondent, 
writing to the Cape Argus, says that, a 
circular “ has been sent to the Missionary

Ehewu E Transkei ngomhla we 5 January, 1886 lo kwa 
Capt.  Veldtman  bekuko  umdlalo  wosapo 
lwesikolo, u Capt. Blyth C.M.G. no Mr. Stanford 
R.M., no Mr. Rein, no Rev. Wm. J. Hacker, nosapo 
oluble lwezinkosi beluko.

“Superintendents,  proposing  a  reduction 
of  the salaries  of  Native “  Teachers  by 
twenty per cent. The “amount,” observes 
the writer, “ hitherto paid has really been 
too “ small. Now those who receive “ £20 
and £30 per annum are to “ be paid £16 
and £24 respectively.

This  reduction,”  the  correspond-  ent 
adds, “ will very much retard “ the work of 
education, as teachers “ can obtain better 
pay  as  policemen  “  and  clerks.  The 
consequence  will  “  be  that  the  more 
efficient  men  “  will  seek  employment 
elsewhere.”

If what is stated in the remarks we have 
reproduced  has  to  be  attributed  to  the 
retrenchment propaganda, then it is time 
people opened their  eyes to watch with 
care and patience its  development.  This 
circular  reminds  us  of  the  unso- 
phisticated  people  of  old  who  were 
capable  of  readily  swallowing  a 
quadruped as  large  as  the  camel,  while 
they  would  pull  wry  faces  and  look 
awfully gruesome over the comparatively 
insignificant  gnat.  Teachers,  and Native 
Teachers of all Teachers, are a notoriously 
un- derpaid set of men. This has been the 
case in ancient times. . OVID, in one of his 
most exquisite songs, thus urges school-
masters  to  give homage to  the  Etrurian 
deity  MINERVA, the  goddess  of  Litera- 
ture and Science: “Nor do ye, O “ masters, 
despise her ; a crowd “generally defrauded 
of your pay.” Now, we have all along been 
under  the  impression  that  Government 
grants to Native Teachers in connection 
with the Education Department were so 
low that to reduce them was as impossible 
as to skin a flea. The information that, the 
Education Department had actually

[NGUMBHALELI WETU]
9 January, 1886.

Intlanganiso eb’se Hackney nge 8 Jan., 1886. 
Esihlalweni  yayingu  Xayimpi  inkosi,  ivule 
intlanganiso  ngamazwi  ambalwa,  ati:  bantu 
bakowetu silapa ukuza kukangela uhlobo esikulo 
malunga notmhlaba wetu neziqiniselo. Ndinosizi 
ukuba banibalwa abazitatayo iziqiniselo, watsho 
wacela  umfundisi ukuba  ake  atyilele 
intlanganiso ngalomcimbi. Njengokuba lomfo ka 
Jones  singati wayipiwa lento ukutyila,  watsho 
kwasa  eba-  ntwini,  bavakala  beduma,  hlelinje 
umntu ongenasiqiniselo akanamhlaba.

U  Mdala  Ntlabati  Ngqazela  wesuka 
wabonisa kakulu ngemfuneko yeziziqiniselo.

Isibonda  u  Mvimbana  Mtombeni  wesuka 
wati madoda nivile mayibe yileyo indoda axele 
into ecinga yona ngesayo isikonkwane nokutata 
isiqiniselo,  kuba  le  yimini  yokuba  sipume 
sinesigqibo.

U  Mr.  Matumbu  i  Teacher,  ute  nisafuna 
ubungqina bantonina  ?  Ndimisela lento  ntla- 
nganiso ukususela namhlanje, masitembise senz’ 
imizamo ati epela u March sibe sipete iziqiniselo 
zetu; yaduma intlanganiso.

Umvangeli  wase  Cwecweni  u  Mr,  Mabeta 
usuke wati siyakuyifumana pina imali singasena 
mpahlanje ? iziqiniselo zona ziyafuneka.

U Mtwa Mnyengeza,  usuke wati  onehashe 
-elinye  makalincame ahambe  ngenyawo,  aka- 
nani  xa  anomhlaba,  nokubayimazi  yenkomo 
njalo-njalo. Yadnma intlanganiso.

Ivumelene intlanganiso  ngelika  Mr.  Matu- 
mbu,  kwatiwa  oyifumeno  mva  i  Kart  ngu- 
ngumbunja.
Isibonda sase  Mousa  singenise  ukuba  ku- 
belwane ngokuba  kumiselwe  i  teacher  kweso 
sikolo sase Mousa.  Kwako  ingxoxo  eshushu 
ngalomchnbi  pakati  ko  Messrs.  I.  Mahola,  N. 
Ngqazela, M. Mtombeni, T. Mabetha, A. Tuswa. 
Yalanyulwa  ngu  Teacher  obekekileyo  u  Mr. 
Matumbu,  wati  makuvunyelwane  ngokuti 
masivulwe  kunye  nezinye  esosikolo,  waduma 
umhlambi.

Umgcini-sihlalo ute pambi kokuba sicitakale 
ndinesaziso sako Mkulu  sinandinazse sokuba u 
Mr. Andries Tuswa  umiselwe ukuba sibonda e 
Mtwakazi, Mazini.

U  Mr.  Matumbu  ute  wabulela  umpati-si- 
hlalo, no Rev. Jones ukucazwa kwabo, naku Mr. 
H.  M.  Mtombeni  ngobubele  bake  ukutata 
umsebenzi  wokutolika  entlanganisweni  apo. 
Kwahlukwana Ngemivuyo.

Inkosi ezintsundu ebeziko ku’omdlalo we- kwa 
Capt. Veldtman, ngu Gcume no Bulube, no Maki, 
no Xoxo ka Mapasa. Kwakuhle kanye ukubukana 
kwenkosi  ezintsundu  zidibene  emgcobeni 
wentsapo yesikolo sezwe lazo. Akwabiko  kuketa 
luhlanga,  kwabona-  kala  ukuba  i  Gospel 
iselisebenzile.

Omnye  umntu  obefikile ubengunyana ka 
Mbande  umfo ka  Menziwa  (naye  etunvwa 
ngunyana womfi wenkosi enkulu ya Bate- mbu u 
Ngangelizwe), nbetunywe nkuti nayo inkosi leyo 
iyavuyisana nomdlalo wosapo lwase Zaznlwana, 
yatsho  inkosi  enkulu  u  Dalindyebo  (owaziwa 
ngegama elingu Oliva). Siyaduma.

Kute  ekupeleni  kwentlanganiso  kwateta  u 
Capt.  Blyth,  C.M.G.,  inkosi  yemantyi  zeli- 
lizwe  lonke,  wati:  ekancoma  nkufaneleka 
kosapo,  wati  ndivela  e  Cape  Town apo  ndi- 
hlangene no Rulumeni ngalendawo yoty wala 
obebutunyelwa  knni,  namhla  bnnqandiwe, 
(yadnma  yonke  intlanganiso)  ;  watsho  wati, 
ukuba  bebungavulelwayo ezizivato  bezingeze 
zihuye zibonwe kwababantwana base Transkei, 
knba oyihlo bebengayigqibela itna- U knbo;

Naso ke isimilo esifanele imantyi ezipaka- ti 
kwabantu  abantsundu.  Lomfo ka  Blyth 
uyigqibile  iminyaka  e  16  esebenza  pakati 
kwabantsundu  ngokubanyusa;  nalomdlalo 
ziziqatno  zomsebenzi  wake  u  Captain  Blyth. 
Siknnqwenelela  itamsanqa  elingapezulu  ku 
Tixo nkosi, ngokukodwa ngalento yotywala.

Ngobusuku  bo  27  December  ite  inkwe- 
nkwana  ka  Nkondlwane  u  Jona  yangenisa 
igusha  nebokwe  ezingamashumi  amane 
endlwini engqukuva, kuba incukudu zininzi ite 
ngokuva  ziyakufa;  suke  kwasa  kusasa  zife 
zonke kwasala zambini igushakazi.

Lo  Aaren  Nkondlwana  unalendleko  ya- 
mashumi  amane  egusha,  ngulo  wagqoboka 
lamhla kwashnmayela umfundisi wetu omkulu 
u Charles Pamla, lite eligqoboka kwakuba nje, 
lati  :  O,  besenditembise  e  Gonwa  ukuba 
ndiyakurola  igushakazi,  kekaloku  le  iseleyo 
sendirola  yona  emsebenzini  ka  Tixo  we 
Ronoskap.  Basaquba  kakuhle  abantu  bako 
mfundisi Ndleleni.
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KWAKONA

Inyama ne Zonka,
Nento ezinjenge kofu ne swekile zitengeni ko

BOURKE KO MARSH,
Nyutawuni nakwisitalato esipambi

kwe ofisi ngase mcancatweni.

C. MUSGROVE,
OTENGISA IMPAHLA ETSH1PU YENDLU,

Kwindlu Ekangelene no W. 0. CARTER & CO.,

Onoxesha bempahla yendlu batengiswa nguye ngemali
encinane.

Unokubatengela abantu abakude impahla abayifuna; kwimisito eti 
ibeko e Qonce xa bete banqopisana naye

Ivenkile entsha yebhekile nezitya zentsimbi,

    Yiyona ndlu itshipu apa e Qonce.
Lempahla uyenza ngokwake, mabaqiniseke ke abantu ukuba 

yomelele yenziwe kakuhle lento uyayimela.
Kanize kuncama kuye ngapambi kokutenga nakuyipina indlu. 

Izisulu kuye wonke.

e

ANDREW GONTSHI,

Umteteleli ematyaleni
Nomtengisi wempahla ezinjengemisesane 

njalo njalo.
Unentlobontlobo zemisesane, iwotshi,
Nentsimbi ezinkulu zamaxesha, nentwane 

ezintle Zokinika amabaso ngamaxesha ae.

Aloeville Kei River

TRANSKEI.

Nantso int’ obikade uyifuna!
Kuyafunwa ! Kuyafunwa ! Kufunwa !

IWAKA LABANTU!
Ukuba liyekuhlola amaxabiso endiwarolayo

NGEZIKUMBA NOBOYA.
Nempahla etengiswa tshipu ngokumangalisayo

Kanize kuzilingela, kuqinisekile ukuba nobuya nize.
Abasebeke beza banelisiwe.

Ndicela abanoku funda ukuba batyele abangenako.
Ningayilibali indawo endikuyo

Kufupi nomzi omdala ka MSESANE.
Endleleni yomcancato we Nciba eya e Ngqamakwe.
Ndikwali Gosa le “ MVO ZABANTSUNDU.”

P. H. POTTOR.
September 14,

sent out a circular with the object of 
further  reducing  grants  to  Native 
Teachers, shows that we have been so 
long in a fool’s paradise. The country 
seems to be pretty generally agreed that 
to be of any Value retrenchment must 
begin  with  sensible  reductions  of 
bloated  salaries  and  bloated 
establishments  and  that the  smaller 
salaries  should  be let  severely  alone, 
but from, a red-tape point of view the 
position  seems  to  be  inverted.  Any 
disinterested observer will see that; the 
public view is the correct one and that
the official one is wrong. We will not 
be surprised then to find, after the fact 
shall  have  become  known,  the  Press 
condemning what can only he regarded 
as downright cheese-paring.

Again, it seems to be forgotten or 
overlooked that  the Natives are large 
contributors to the public purse, both 
directly  and  indirectly.  They  are  the 
consumers of almost all  the imported 
articles of merchandise, and in this way 
help  to  swell  the  customs.  To  the 
exports they add a deal. They make use 
of the railways, the telegraphs, the post 
offices” and others. And they are for 
ever and ever assured that what they 
contribute in this way comes back to 
them  in  some  form  or  other 
conveniently undefined. But it is well-
known  that  the  heaviest  item  of 
Government expenditure goes towards 
the
maintenance of the Civil Service. This 
is the case in most countries. We make 
bold to say that under this head those of 
our  colour  share  comparatively 
nothing, and signs are not wanting that 
it is now sought to get rid of them as 
interpreters even I Our good friend the 
Cape Argus may well ejaculate that “it 
is un-English, and plainly is unjust that 
all the benefits of the
“revenue  should  be  confined  to  the 
minority.” Doubtless this must last as 
long as the majority of the Natives are 
enveloped in ignorance and prejudice. 
Meantime  it  is  our  bounden  duty  to 
protest against further efforts to elbow” 
the Natives  off  the enjoyment  of  the 
advantages  of  the  public  revenue,  to 
which they are liberally contributing.

The Education Grant, small as it is 
(for  the  bulk  of  it  goes  towards  the 
University  and  the  subsidizing  of 
Colleges  and  Public  Schools  for 
Europeans) as doled out to the blacks 
has been the sole channel by which the 
Natives received some benefit from the 
public  funds.  Even  this  miserable 
allowance,  grudgingly  given,  was far 
from sufficient and scarcely permitted 
of  the  employment  of  competent 
teachers. Under these circumstances to 
suggest a further reduction is to starve 
Native  education  by  degrees.  We 
deplore this, for we think Government 
are  embarking  upon  a  short-sighted 
policy.  The  chemical  treatment  of 
brandy  and  ignorance,  which  we 
behold in the Liquor Proclamation and 
in this circular, may, for a time, help to 
cause a rise in the public coffers, but the 
policy  must  strike  every  reflecting 
Colonist as being, in the long run, in 
nowise  different  from  the  policy  of 
feeding a hungry dog on its tail.

country  are  still  appreciated,  as  well  by  our 
countrymen  as by European well-wishers. That 
the  existence of the Imvo should strike terror in 
the hearts of Afrikaander  schemers of the Zuid-
Afrikaant  he  Free  State  Express type  was 
Sufficient to indicate to us that" we were on the 
right  lines.  But  the  follow  ing  expression  of 
opinion from a well- wisher, Dr. Pemberton of 
Port  Elizabeth,  is  encouraging.  In  a  lecture 
delivered on Monday week before the natives of 
Port  Elizabeth,  Dr.  Pemberton  paid  us  the 
following compliment  which we trust we may 
long merit:—“It gives me great pleasure to know 
that the distinctively nativenewspaper is getting 
on so nicely ;  I  read it,  am pleased with it.  I 
consider its tone excellent,    and am quite sure it 
will  be a rapid and wonderful educator to the 
native who regularly reads it. I  know that it is 
looked upon with respect by the best papers in 
the  country  ;  for’  their  extensive  reprints  and 
quotations from its columns and their favourable 
comments  upon the  same indicate  as  much.  I 
would strongly urge you to loyally support your 
native paper, and I can only express a hope that 
its  powers for usefulness may become greater 
and wider the longer it lives and seeks to be a 
faithful recorder of Native Opinion in this land.”

Sivela kwa Rulumeni.

KUYAZISWA  ukuba  yonke  Imini-
kelo  yomhlaba  neyezindlu   yonyaka 
omdala  opele  ngo  31st  December,  1885, 
izirolwe kule Ofisi ngo 31st
March, 1886, nokuba kungapambili
kweloxesha.

Lakugqita  elixesha  abangabatalanga 
bayakupatwa  ngokomteto  bengabuyanga 
baziswe.

Iminikelo  engapantsi  komteto  we  14 
we  1878  nemali  yeziqiniselo  epantsi 
komteto  we  37  we  1882  lixa  lokuba 
zibatalwe.

Kwinkundla yamatyala e-Qonce,
January 4, 1886.

W. B. CHALMERS, 
Imantyi.THE Annual Meetings of the native section of 

the Methodist district of Queen’s Town, presided 
over by the Rev. R. Lamp-lough have been held 
at Mount Coke during the last week, and were 
concluded yesterday. The business transacted is 
now  kept  private  until  the  assembling  of 
Conference  at  Queen’s  Town  next  April.  We 
understand  that  the  District  Stationing 
Committee are not recommending to Conference 
any  changes  this  year.  The  Native  ministerial 
representative at the Conference appointed by the 
meeting is the Rev. James M. Dwane, and the lay 
representative, Mr. Tengo-Jabavu. The sittings of 
the English meeting began in
the town last night, and will be extended into next 
week.

  Kaulese Imvo Zabantu ngabantu nge

 Rheumaticuro 
Elona Yeza Likulu leli lizwe lengqaqambo 
zamatambo nento ezinjalo.

 Alikazanga lingancedi.
       A.  STRUTHERS,

  Smith Street, King William’s Town,

Utengisa intlobo zonke zebhekile, nezikotile.
Correspondence

Likwaluncedo olukulu  kukutyatyamba 
Komzimba  licisine,  Nakwintloko,  
Nakwezinye.

Cape Town, January 9th, 1886.
To the Editor of Native Opinion.
MY DEAR SIR,—Now that the Proclamation of 

October  9th  of  1885  has  been  amended  in 
relation to the sale of liquor to Natives in the 
Transkeian territories,  &c.,  it  will  be well  for 
you and your readers to give careful attention to 
the working of  the law as it now stands. My own 
fear is that the power to grant “ permits ” is not 
sufficiently restricted. The permits are to be “ 
signed by a Magistrate, Justice of the Peace, or 
Field-Cornet,”  and the  bearer of  such permit  
will be authorised to obtain a specified quantity  
of  spirits. The  power  to  grant  permits  will 
doubtless be exercised by many of these officials 
with the greatest care. It remains to be seen if 
this will be the case with all. Notwithstanding 
the amendment “ spirits ” may be obtained with 
com-parative ease under this proclamation. The 
“  specified quantity”  is  legally  unspecified. 
Suppose a few of those who are authorised to 
grant permits should be inclined to encourage 
the sale of spirits to Natives, they can make it 
easy for such permits to be obtained, and can “ 
specify ” the quantities according to the demand! 
It may be said that no such abuse of power is 
likely to occur; so much the better. But while 
such  abuse  is  at  least  possible,  every  one 
interested in the protection of the people must 
carefully watch the working of the law ; and I 
hope that you, Mr. Editor, will use the means at 
your command for obtaining regular and reliable 
information.

The “Committee of Privileges” appointed by 
and  representing  the  Wesleyan  Methodist 
Conference, and the Cape Alliance, representing 
various  Temperance  Societies,  memorialized 
and  interviewed  the  Governor  and  the 
Government with reference to the proclamation, 
and were ready to take any further action that 
might be necessary. Allow me, therefore,
to  remind  your  Wesleyan  readers  that  their 
Conference has made provision for “guarding 
their  privileges”  in  all  matters  legitimately 
within  the  bounds  of  its  action ;  and also  to 
inform  your  readers  generally  that  the  Cape 
Alliance will readily co-operate in all efforts to 
prevent  or  restrict  “  the  sale  of  intoxicating 
liquors to the Natives.”

I am, yours sincerely,

Benjenje ukulincoma ubake balilinga :—
“Uti  omnye  zipele  ingqaqambo  (ekubeni 

besendinenyanga  ndiqaqanjelwa)  emva  kweyure 
ezine  ndiqalile ukulisela,  ndapumla  kamnandi 
ebusuku, into ebendineveki ndingasayazi, ngoku 
ndipilile.”

Wenjenje  wumbi:—“ Eliyeza  lindipiliae 
ngokungmnangaliso.  Bendibulawa  sisinqe 
inyanga ezintandatu kangangokuba bekusuka kube 
yinqaba  ukuma  ukuba  ndike  ndahlala. 
Bendingasena  kutoba  kuba  bendingeze  ndibuye 
ndipakane. Ibotile enye indipilise kanye.”

Omnye  uti  :—“  Benditwele  ubublungu 
obukulu  ngenxa  yokuqaqanjelwa  yintloko 
leminyaka mibini ndada ndalinga i Rheumaticuro, 
ndivuyiswa kuba ibotile ezine zindincede kanye.”

“  Ndingarola,”  utsho  omnye,  “  iponti 
ezintlanu  ngebotile.  Ngolwesi-Tatu  olugqitileyo 
ndite ndakumtatela ’ibotile yoknqala umfazi warn, 
wabengana  kupakama  ekoyeni  nonyawo,  enjalo 
inyanga ; ngalo Mgqibelo uhleli esitulweni.”

Uti  omnye:  “ Lindenzele kanye lonto ubute 
liyakundenzela,  uku  ndipiliaa  ekutyatyambeni 
kwamatambo.  Liyeza  angaswela  amazwi 
okulincoma  umntu,  alisiyiyo  inkohliso 
njengamanye.”

Yiyo le enye inteto : “ Wonke endimaziyo nditi 
makabe nalo, basancedekile bonke aba.lilingileyo, 
andikeva mntu lingamncedanga”

Ukuvakalisi  imvo zabantu 
ngalo kungazalisa lonke ipepa.

Unomgubo olungileyo, Izonka, Iswekile, Ikofu, Uqolwane (Tea), 
Into-ezimnandi, Izibane, Isepa, Icuba, Imatsbisi, Inqawa, Iparafine, 
Nelampu. Zonke ngamanam apantsi kanye.

NANTSO INTO YENU

Editorial Notes.
THE news of the murder of Mr.  Bartle Bailey, 
near Woolridge, in the Fort Peddie district, is 
saddening. The body was found on Saturday in 
an advanced state of decomposition, the head 
and body having been beaten into jelly-fish with 
stones.  Up  to  Saturday  no  trace  had  been 
discovered of the perpetrators of the dreadful 
deed. Bartle Bailey is the European farmer who 
was  placed  upon  his  trial  in  1882  for  the 
shooting of a Native, Tetani, whom he found on 
his  farm  in  the  perfectly  harmless  act  of 
beholding his face in a looking-glass; and who 
was declared innocent by a Graham’s Town jury 
of those days. It will be remem bered that that 
upright  Judge,  who  had,  by  his  impartiality, 
endeared himself to the various nationalities in 
the  Colony  —Mr.  Justice  Shippard—thus 
unburdened his soul on the verdict: “In this case 
I should, in my own estimation, be wanting in 
my duty to her Majesty the Queen, and also to 
what I believe the true interests of this country, 
were I to shrink from con- demning so grave a 
miscarriage of justice as unhappily has occurred 
in this case.” It is not to be wondered at that such 
miscarriages of justice should beget reprisals.

IT is  most  gratifying  to  us  to  think  that  Our 
efforts to serve our people and the

OFUNA UKUQONDA.
King Wm’s Town, 11 Dec., 1885.

    NKOSI MHLELI, — Ndincede undipe indawo 
kwelopepa  lako  lidumileyo  ngokulunga—
asinto  inkulu  le  ndizakuyibuza  kuwe, 
nakumanene  akowetu,  incinane  kakulu  ; 
kodwa  ke  noko  incininane  ndinga 
ndingakanyiselwa, kuba mna ndingayiqondi. 
Nditeta ngalenkazana yayibulele usana lwayo 
e  Mtonjeni.  Nditi  iyekelwe  ntonina  ukuba 
ingaxhonywa,  kungqineka  mhlopenje  ukuba 
walubulala usana? Andibina  kanene umelwe 
umbulali  ukubulawa?  Ndiva  nzima  ukuba 
lento  ndiyiyeke  ndingateti  ngayo.  Qondani 
makowetu,  lenkazana  ing’u  Tapsy  isipinde 
kabini  isono—kuba  imfumene  lomntwana 
ngendlela  ecaseneyo  nomteto  ka  Tixo; 
eyesibini,  wabuya  wambulala.  Ezinto  ke 
azenzileyo  zimbini  u  Tapsy;  Umdali 
akavumelani  nokuba  kubeko  ukufumana 
abantwana ngapandle komtshato, aze kanjalo 
angakutandi  ukukutshwa  kompefumlo 
ongafanelwe  kukutshwa.  Nditi  ke  ukuba 
ukuxhonywa  oku  kusenziwa  nje  kwenziwa 
ngenxa  yokugcina  lomteto  ka  Tixo, 
kwanokubeka u Tixo, u Tapsy makaxhonywe! 
Intamo  yam  andiyenze  lukuni  makowetu 
ngayo  lenteto  yam,  kodwa  ndifuna 
ukukanyiselwa,  ndibone,  andiboni.  Kuna-
mhlanjenje  ngati  kum  lento  ikukuqomfa 
iyandiswa—kakade  ibiyinto  engento 
ukubaninzi  pakati  kwetu  bantsundu.  Ngati 
kum kusifanele ukuba simcele u Rulumente 
ukuba  ayixhome  lenkazana,  abe 
ngokwenjenjalo  wenza  isiyalo  kusapo 
lwakowetu olungamankazana  ukuba lo.vike 
ukusenza esisenzo sinje ukuba mdaka kwaso, 
ungati  kanti  lomteto  umelene  nati  madoda 
kupela,  (anditsho ukuti  masingaxhonywa xa 
nditshoyo),  kodwa  sifanelwe  ukohlwaywa 
sonke  sakwapula  lomteto  uti  “  akusayi  
kubulala.” Ndilulekeni  ke  makowetu, 
nindizise  endleleni,  andiyazi  mna  indawo 
endikuyo  ndisenkungwini,  sendova  ngani. 
Nitinina ke nina
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        J. HILNER,

Umenzi wentsimbi zamaxesha,
E-QONCE.

Eliyeza linoku yalezwa  kuzo  
zonke
izindlu zamayeza, nevenkile, otandayo
angalifumana kumninilo ngokutumela
3s. 6d. ngebotile, ongu

JAMES JONES,

46 LONG STREET, CAPE TOWN.

W. F. S. BOOTY
Umteteleli kwi Nkundla yamatyala e- Komani. 

Umlungisi  wemicimbi  nayipina  esingisele 
ematyaleni nakuyipina inkundla apa kulo mandla. 
Ungumkuseli  kwabana.  matyala,  waye  kananjalo 
ebiza amanani afanelekileyo. I Ofisi ise Town Hall 
e-Komani.

W. J. DEALY,
Umtumeli  wempahla  kwindawo  ngendawo 
noncedisa, abafuna ukutenga nokutengisa,  e-
Town Hall, Kwisitora esinga pantsi esesitatu, No. 
3, Kwinkundla ye marike,

E-QONCE.
Uhlala  aba  nento  eninzi  yombona,  na  Ma-

zimba, ne Tapile, ne Bran, ne Kalika, njalo   njalo, 
ayitengisa tshipu.

Amasabiso  alungileyo  uyawanika  ngento 
ezinjengokutya.

Impahla  zamkelwa nguye  azitumele  kuma.  
calana onke e-Koloni.

Unombona omhle kunene ovela pesheya kwe 
Nciba awutengisa tshipu kanye.

Ababubuleyo.

NGCAYIYA.—E-Fort Beaufort ngomhla 
n12 December, 1885, kubhubhe u SARAH 
NGCAYIYA inkosikazi yomfi u ANDRIES NGCA.
YIYS

   I BRANDI
Elungileyo engapitikezwe nanto zinjengamanzi 

nezinya ezibululayo, itengwa ko

       C. J. DOWELL & CO.,

BANK STREET,

E-QONCE

IZISULU ! IZISULU !

J. no C. HEDDING
KWIVENKILE; YAKWA NGQIKA

E-QONCE.
Bayayitengisa  tyonke  impahla  yabo  yama  Xosa 

bafuna ukuba itshayeleke tu kwakamsinyane.
Intengiso iqala ngo Mvulo lo wanamhla.
Qondisisa  kakuhle  apo  bakona  kwivenkile  yakwa 

Ngqika e-Qonce.

Lishicilelelwaumninilo, UIJOHN TENGO-JABAVU ngu HAY BROTHERS, Smith Street King William’s 
Town.


